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[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
KOREA AND THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF
VIETNAM FOR COOPERATION IN RESEARCH INTO THE PEACEFUL
USES OF NUCLEAR ENERGY

The Government of the Republic of Korea and the Government of the Socialist Repub-
lic of Vietnam (hereinafter referred to as "the Parties"),

Desiring to strengthen the basis of friendly relations existing between the two coun-
tries,

Recognizing that both countries are Member States of the International Atomic Energy
Agency (hereinafter referred to as "the IAEA") and parties to the Treaty on the Non-Prolif-
eration of Nuclear Weapons (hereinafter referred to as "the Treaty"),

Noting that the utilization of nuclear energy for peaceful purposes is an important fac-
tor for the promotion of the social and economic development of the two countries, and

Bearing in mind the common desire of both countries to expand and strengthen re-
search cooperation in the development and application of nuclear energy for peaceful pur-
poses,

Have agreed as follows:

Article I

The Parties shall, on the basis of equality and mutual benefit, encourage and promote
the cooperation in research into the peaceful uses of nuclear energy, in accordance with
their respective applicable laws and regulations.

Article II

For the purposes of this Agreement:

(a) The term "Equipment" means any of the equipment listed in Annex B to this Agree-
ment;

(b) The term "Material" means any of the material listed in Annex C to this Agreement;

(c) The term "Nuclear material" means any source material or any special fissionable
material as these terms are defined in Article XX of the Statute of the IAEA which is at-
tached as Annex D to this Agreement. Any determination by the Board of Governors of the
IAEA on Article XX of the Agency's Statute, which amends the list of material considered
to be "source material" or "special fissionable material", shall only have effect under this
Agreement when both Parties to this Agreement have informed each other in writing that
they accept such an amendment;
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(d) The term "Facilities" means any plant, building or structure using, incorporating or
containing equipment, material or nuclear material as defined in paragraphs (a), (b) and (c)
of this Article;

(e) The term "Persons" means any individual, corporation, partnership, firm or compa-
ny, association, trust, public or private institution, group, governmental agency or corpora-
tion, but does not include the Parties to this Agreement;

(f) The term "Technology" means scientific or technical data that the supplying Party
has designated as being relevant in terms of non-proliferation and important for the design,
production, operation or maintenance of equipment and facilities or for the processing of
nuclear material or material; and includes, but is not limited to, technical drawings, photo-
graphic negatives and prints, recordings, design data and technical and operating manuals,
but excludes data available to the public; and that the supplying Party has informed the re-
ceiving Party to regard as technology for the purposes of this Agreement; and

(g) The term "Recommendations of the IAEA" in relation to physical protection means
the recommendations of document INF/CIRC/225/ Rev.3 entitled "The Physical Protection
of Nuclear Material" as may be modified, or any subsequent document replacing it. Modi-
fications of the recommendations for physical protection shall only have effect under this
Agreement when both Parties have informed each other in writing that they accept such
modifications.

Article III

Subject to this Agreement, the areas of cooperation between the Parties may include:

(a) Basic and applied research and development with respect to the peaceful uses of
nuclear energy;

(b) Research, development, design, construction, operation and maintenance of re-
search reactors and/or nuclear power plants;

(c) Research, manufacture and supply of nuclear fuel elements to be used in research
reactors and/or nuclear power plants;

(d) Radioactive waste management;

(e) Production and application of radioactive isotopes in industry, agriculture and
medicine;

(f) Nuclear safety, radiation protection, and environmental protection;

(g) Nuclear safeguards and physical protection;

(h) Nuclear policy and manpower development; and

(i) Other cooperation areas as may be agreed upon by the Parties.

Article IV

The cooperation under Article III of this Agreement may be undertaken in the follow-
ing forms:

(a) Exchange and training of scientific and technological personnel;
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(b) Exchange of scientific and technological information and data;

(c) Organization of symposia, seminars and working groups;

(d) Transfer of nuclear material, material, equipment, facilities and technology;

(e) Provision of relevant technological consultancy and services;

(f) Joint research or projects on subjects of mutual interest; and

(g) Other forms of cooperation as may be agreed upon by the Parties.

Article V

With a view to facilitating cooperation under this Agreement, the Parties shall encour-
age, where appropriate, the conclusion of implementing arrangements between the Parties,
or between authorized Persons under one Party's jurisdiction and authorized Persons under
the other Party's jurisdiction, specifying the terms and conditions of particular cooperative
programs and projects, the procedures to be followed, financial agreements and other ap-
propriate matters. Such implementing arrangements shall be concluded in accordance with
the respective laws and regulations of the Parties.

Article VI

1. The Parties shall freely use any information exchanged in conformity with the pro-
visions of this Agreement, except in the cases where the Party or authorized Persons pro-
viding such information has previously made known the restrictions and reservations
concerning its use and dissemination.

2. Information obtained pursuant to this Agreement shall not be transferred beyond the
jurisdiction of the receiving Party to a third party without the prior written consent of the
supplying Party.

3. The Parties shall take all appropriate measures in accordance with their respective
laws and regulations to preserve the restrictions and reservations of information and to pro-
tect intellectual property rights including commercial and industrial secrets transferred be-
tween Persons within the jurisdiction of either Party.

4. For the purpose of this Agreement, intellectual property is understood to have the
meaning given in Article 2 of the Convention Establishing the World Intellectual Property
Organization, done at Stockholm on 14 July 1967.

Article VII

1. Nuclear material, material, equipment and technology contained in Annex A shall
be subject to this Agreement, unless otherwise agreed upon by the Parties.

2. Items other than those covered by paragraph 1 of this Article shall be subject to this
Agreement when the Parties have so agreed upon in writing.

3. The competent governmental authority of the supplying Party shall, prior to any
transfer of nuclear material, material, equipment or technology covered by paragraphs I
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and 2 of this Article, notify in writing the competent governmental authority of the
receiving Party.

4. The competent governmental authority of the receiving Party shall notify in writing
the competent governmental authority of the supplying Party after receiving any transfer of
nuclear material, material, equipment or technology.

Article VIII

1. The cooperation pursuant to this Agreement shall be carried out only for peaceful
purposes.

2. Nuclear material, material, equipment, facilities and technology transferred pursu-
ant to this Agreement and special fissionable material recovered or produced as a by-prod-
uct shall not be used for the development or the manufacture of any nuclear explosive
device, or for any military purpose.

3. With respect to nuclear material, the commitment contained in paragraph 2 of this
Article shall be verified pursuant to the safeguards agreement between either Party and the
IAEA, in connection with the Treaty. However, if for any reason or at any time the IAEA
is not administering such safeguards within the jurisdiction of a Party, that Party shall forth-
with enter into an agreement with the other Party for the establishment of a safeguards sys-
tem that conforms to the principles and procedures of the safeguards system set out in the
IAEA document INF/CIRC/66 Rev. 2, as well as any subsequent amendments thereto that
are accepted by the Parties, and provides for the application of safeguards to all items sub-
ject to this Agreement.

Article IX

1. Nuclear material, material, equipment, facilities and technology transferred pursu-
ant to this Agreement and special fissionable material recovered or produced as a by-prod-
uct shall not be transferred beyond the jurisdiction of the receiving Party to a third party
without the prior written consent of the supplying Party.

2. Prior to the enrichment to twenty (20) percent or more in the isotope U 235 of any
nuclear material subject to this Agreement or to the reprocessing of any nuclear material
subject to this Agreement, written consent of both Parties shall be obtained. Such consent
shall describe the conditions under which the resultant plutonium or uranium enriched to
twenty (20) percent or more may be stored and used. An agreement to facilitate the imple-
mentation of this provision may be established by the Parties.

Article X

The Parties shall apply appropriate measures of physical protection at levels set out in
the "recommendations of the IAEA" specified in Article II (g) of this Agreement to nuclear
material subject to this Agreement within their respective jurisdictions.
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Article XI

1. Nuclear material shall remain subject to this Agreement until:

(a) a determination is made that it is no longer usable nor practicably recoverable for
processing into a form in which it is usable for any nuclear activity relevant from the point
of view of safeguards referred to in Article VIII of this Agreement. Both Parties shall accept
a determination made by the IAEA in accordance with the provisions for the termination of
safeguards of the relevant safeguards agreement to which the IAEA is a party; or

(b) it has been transferred to a third party in accordance with the provisions of Article
IX of this Agreement; or

(c) otherwise agreed upon between the Parties.

2. Material, equipment and facilities shall remain subject to this Agreement until:

(a) it has been transferred to a third party in accordance with the provisions of Article
IX of this Agreement; or

(b) otherwise agreed upon between the Parties.

3. Technology shall remain subject to this Agreement until otherwise agreed upon be-
tween the Parties.

Article XII

1. If either Party at any time following entry into force of this Agreement:

(a) does not comply with the provisions of Article VI, VIII, IX or X; or

(b) terminates, abrogates or materially violates a safeguards agreement with the IAEA,
the other Party shall have the rights to cease further cooperation under this Agreement, sus-
pend, or terminate this Agreement and to require the return of any material, nuclear mate-
rial, equipment and components transferred under this Agreement and any special nuclear
material produced through their use.

2. If either Party exercises its rights under this Article to require the return of any ma-
terial, nuclear material, equipment or components, it shall, after removal from the territory
of the other Party, reimburse the other Party for the fair market value of such material,
equipment or components.

3. If either Party deems it necessary to exercise the above-mentioned rights under this
Article, its decision to do so shall be notified to the other Party in writing.

Article XIII

1. The Parties shall meet from time to time and consult with each other, at the request
of either Party, to review the operation of this Agreement or to consider matters arising
from its implementation.

2. The Parties shall consult each other on matters arising from the implementation of
this Agreement, and take appropriate measures to ensure compliance with this Agreement,
in particular, the provisions of Articles VI, VII, VIII, IX, X XI or XV thereof.
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Article XIV

This Agreement shall not affect the validity or execution of any obligations arising
from other international treaties or agreements concluded by either Party.

Article XV

1. Any dispute arising out of the interpretation or application of this Agreement shall
be settled amicably by negotiation or consultations between the Parties.

2. If a dispute cannot be settled by means of above-mentioned paragraph I of this Ar-
ticle, it shall, at the request of either Party, be submitted to an arbitral tribunal for its deci-
sion. Such arbitral tribunal shall be constituted ad hoc by mutual agreement between the
Parties, in accordance with international practice.

Article XVI

1 .This Agreement shall enter into force on the date on which the Parties exchange dip-
lomatic notes informing each other that they have completed all necessary legal require-
ments for its entry into force.

2. This Agreement shall remain in force for a period of five(5) years, and shall be au-
tomatically extended for additional periods of five years, unless either Party notifies, in
writing, the other Party of its intention to terminate it six(6) months prior to its expiry.

3. This Agreement may be amended at any time with the written consent of both Par-
ties. Any such amendment shall enter into force in accordance with the procedures stipu-
lated in paragraph 1 of this Article.

4. Notwithstanding expiration or termination of this Agreement, the obligations and
implementing arrangements contained in this Agreement shall remain in force until other-
wise agreed upon by the Parties.

Article XVII

The Annexes A, B, C and D form an integral part of this Agreement. They may be
amended with the written consent of both Parties.

In witness whereof the undersigned, being duly authorized for this purpose by their re-
spective Governments, have signed this Agreement.
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Done at Hanoi this 20th day of November 1996, in duplicate, in the Korean, Vietnam-
ese and English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence of
interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of the Republic of Korea:

KIM BONG-KYU

For the Government of the Socialist Republic of Vietnam:

PHAM GIA KHIEM
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ANNEX A

NUCLEAR MATERIAL, MATERIAL, EQUIPMENT AND TECHNOLOGY SUBJECT TO THE
AGREEMENT

(i) Nuclear material, material equipment and technology transferred between the terri-
tories of the Parties, directly or through third parties;

(ii) Material and nuclear material that is produced or processed on the basis, or by the
use, of any equipment or facility subject to this Agreement;

(iii) Nuclear material that is produced or processed on the basis, or by the use, of any
nuclear material or material subject to this Agreement;

(iv) Equipment which the receiving Party, or the supplying Party after consultations
with the receiving Party, has designated as being designed, constructed or operated on the
basis of, or by the use of the technology referred to above, or technical data derived from
equipment referred to above. Without restricting the generality of the foregoing, equipment
that satisfies all three of the following criteria:

(a) that is of the same type as equipment referred to in (i) (i.e. its design, construction
or operating processes are based on essentially the same or similar physical or chemical
processes as agreed in writing by the Parties prior to the transfer of the equipment referred
to in (i));

(b) that is so designated by the receiving Party or the supplying Party after consultation
with the receiving Party; and

(c) its first operation of which commences at a location within the jurisdiction of the
receiving Party within 20 years from the date of the first operation of the equipment re-
ferred to in sub-paragraph (a).
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ANNEX B

EQUIPMENT

(1) Nuclear reactors capable of operation so as to maintain a controlled self-sustaining
fission chain reaction, excluding zero energy reactors, the latter being defined as reactors
with a designed maximum rate of production of plutonium not exceeding 100 grams per
year.

(2) Reactor pressure vessels : Metal vessels, as complete units or as major shop-fabri-
cated parts therefor, which are especially designed or prepared to contain the core of a nu-
clear reactor as defined in paragraph (1) above and are capable of withstanding the
operating pressure of the primary coolant.

(3) Reactor fuel charging and discharging machines : Manipulative equipment espe-
cially designed or prepared for inserting or removing fuel in a nuclear reactor as defined in
paragraph (1) above capable of on-load operation or employing technically sophisticated
positioning or alignment features to allow complex off-load fueling operations such as
those in which direct viewing of or access to the fuel is not normally available.

(4) Reactor control rods : Rods especially designed or prepared for the control of the
reaction rate in a nuclear reactor as defined in paragraph (1) above.

(5) Reactor pressure tubes : Tubes which are especially designed or prepared to contain
fuel elements and the primary coolant in a reactor as defined in paragraph (1) above at an
operating pressure in excess of 50 atmospheres.

(6) Zirconium tubes : Zirconium metal and alloys in the form of tubes or assemblies of
tubes and in quantities exceeding 500kg per year, especially designed or prepared for use
in a reactor as defined in paragraph (1) above, and in which the relationship of hafnium to
zirconium is less than 1: 500 parts by weight.

(7) Primary coolant pumps : Pumps especially designed or prepared for circulating the
primary coolant for nuclear reactors as defined in paragraph (1) above.

(8) Plants for the reprocessing of irradiated fuel elements, and equipment especially
designed or prepared therefor : Plant for the reprocessing of irradiated fuel elements in-
cludes the equipment and components which normally come in direct contact with and di-
rectly control the irradiated fuel and the major nuclear material and fission product
processing streams.

(9) Plants for the fabrication of fuel elements : Plant for the fabrication of fuel elements
includes the equipment which normally comes into direct contact with, or directly process-
es, or controls, the production flow of nuclear material, or the equipment which seals the
nuclear material within the cladding.

(10) Equipment, other than analytical instruments, especially designed or prepared for
the separation of isotopes of uranium: Equipment, other than analytical instruments, espe-
cially designed or prepared for the separation of isotopes of uranium includes each of the
major items of equipment especially designed or prepared for the separation process.
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(11) Plants for the production of heavy water: Plant for the production of heavy water
includes the plant and equipment especially designed for the enrichment of deuterium or its
compounds, as well as any significant fraction of the items essential to the operation of the
plant.

(12) Any major components or components of items (1) to (11) above.
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ANNEX C

MATERIAL

(1) Deuterium and heavy water: Deuterium and any deuterium compound in which the
ratio of deuterium to hydrogen exceeds 1:5000 for use in a nuclear reactor, as defined in
paragraph (1) of Annex B, in quantities exceeding 200 kg of deuterium atoms in any period
of 12 months.

(2) Nuclear grade graphite : Graphite having a purity level better than 5 parts per mil-
lion boron equivalent and with a density greater than 1.50 grams per cubic centimetre in
quantities exceeding 30 metric tons in any period of 12 months.
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ANNEX D

ARTICLE XX OF THE STATUTE OF THE INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY

Definitions

As used in this Statute :
(1) The term "special fissionable material" means plutonium-239; uranium-233 urani-

um enriched in the isotopes 235 or 233; any material containing one or more of, the fore-
going; and such other fissionable material as the Board of Governors shall from time to
time determine but the term "special fissionable material" does not include source material.

(2) The term "uranium enriched in the isotopes 235 or 233" means uranium containing
the isotopes 235 or 233 or both in an amount such that the

abundance ratio of the sum of these isotopes to the isotope 238 is greater than the ratio
of the isotope 235 to the isotope 238 occurring in nature.

(3) The term "source material" means uranium containing the mixture of isotopes oc-
curring in nature; uranium depleted in the isotope 235; thorium; any of the foregoing in the
form of metal, alloy, chemical compound, or concentrate; any other material containing one
or more of the foregoing in such concentration as the Board of Governors shall from time
to time determine; and such other materials as the Board of Governors shall from time to
time determine.



Volume 2114, 1-36759

[KOREAN TEXT - TEXTE CORtEN]
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[VIETNAMESE TEXT - TEXTE VIETNAMIEN]

1E-P' DINH GIA

CHfNH PHU' DAI HAN DAN QU6C

VA CHINII PH0 CONG 10A XA H61 CHU" NGHIA VI .T NAM

VE HOP TAC NGII N COT SIDUNG H6A 1B'NH1

NANG LUtNG HAT NIAN
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Chinh phi Dai hMn Dbn qu6c v Chinh phi C6ng hoa XA h6i Ch6

nghla Vi~t nam (sau d~y gei I "cAc B6n"),

Vdi mong mu6n tang cubng quan h hOu nghi s.n c6 gig"a hai nudc,

Xt rAng cA hal nfdc cung IA thAnh vidn cia Co quan N.ng lrong

nguydn t r Qu6c t6 (sau dAy gol IA IAEA) v cbng tham gia Hi.p udc kh6ng

ph6 bign v khl hat nhAn (sau dAy gi IA Hip uc),

Ghi nh.n r.ng vi~c sir dung nAng .lhxng nguyen tcr cho cdc muc dich

hba binh IA mbt y'u t6 quan trong de th0c day phht tri~n kinh 1, xd h.i

ctia hai nudc,

Xdc dinh rAng c, hai nud cing mong mu6n m6 r~ng v, tAng curbng

hqp tAc trong vi.c nghidn cjuu ph~t trin va Ong dung nAng ILmng hat nhAn

vi muc dich hba binh.

DA th6a thu.n nhu sau:

mtu I

Cdc B~n sd khuy~n khich vA day manh, tr§n co s6 binh dng v hai

b~n cbng c6 .Ii, su hop tkc trong vi.c nghidn c ru s& dung nAng Iugng h~a

nhAn vi muc dich hba binh, phu hop vdi cAc lu.t phAp va quy dinh hi.n

hanh c6 liin quan cua mi ben.
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Trong Hi.p dinh nay cdc thu.a ng0i duac hieu nhtr sau"

(a) Thu.t ngt 'Thi~t bi" c6 nghia moi thi6t bi dugc nu Irong phu luc B cia

Hi.p dinh ny;

(b) Thuit ngLY "Vdt li.u" c6 nghTa moi v.t lidu durqc n~u trong phu luc C cia

Hi.p dinh My:

(c) ThuAt ngCr "Vdt lieu hat nhan" c6 ngh.Ta moi vat li.u ngubn ho.c moi vit

li.u ph~n hach d~c bi.t dttqc xic dinh 6 Digu XX trong Difu I. ciia

IAEA duqc k~m theo 6 dang phu lVc D ciia .Hiep dinh ny. B~t k, quy~t

dinh no c6a H6i d6ng Th6ng d6c IAEA v Diu khoin XX c6a iiu I6

IAEA liin quan dn. viec sila d6i danh myc cdc v.t I-iou duoc col I "VAt

i.u ngu6n "ho tc "V~t li.u ph~n hach dAc bidt" S chi inh hung d n

Hiop dinh My khi 6 hal B~n ky Hi.p dinh th6ng b.o cho nhau brng.

van ban v sV ch~p nhdn c6a minh d6i vdi c5c sia d6i d6.

(d) Thu.t ng0' Co s6" c6 nghTa moi nh. xu6ng, c6ng trinh kign truc ho.c

cdu tric c6 si dung, tAng trCr hotc c~u k~t vOi thi6t bi, vat li.u ho~c v.t

li.u hat nhin nhu du'fc x.Ac dinh trong, muc a, b, c c~ia Oifu ny;

(e) Thuat ngCI "Phdp nh~n" c6 nghTa moi cd nhfn, d6i tc, hang hoAc c6ng

ty, h~i, t~p doan, ca s6 qu~n chtng hay tu-nhd.n, ca quan hoc t6ng

c6ng ty nhA nudc, nhung kh6ng bao g6m hai Bdn tham gia Hi.p dinh

ny;

(f) Thu.it ngD "Cng ngh." c nghia:

Cdc dO If.u khoa hoc ho.ic ky thuat m B~n cung c6p d. qui dinh IA c6

liin quan m.t thi~t vdi Hiep udc kh6ng ph6 bign v. c6 j nghia quan
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trqng cho vioc thi~t k, sin xut, vn hbnh ho.c bio dudng c ic thi t bi

vb c-tc cc s6 ho.c cho vic xtr I ' v&t lieu hat nhdn hokc vat liu;

OUng ngh. cOng bao g6m, nhung kh6ng nhit thi(t chi gidi han trong,

cc bin vd kY thu~t, phim drm bin v. phim chup, ban ghi, s6 lieu thi6t

k4, sdch tai li.u hudng dfi vin htnh va kV thuot, nhung loai trur cdc dOr

li.u dd dttqc c6ng b6 r6ng rdi;

(g) Thu~t ngO "Cdc khuy6n cdo cfia IAEA" lidn quan dn vidc bo v6 ch6ng

m[t c~p c6 nghTa nhOtng khuy~n cto ct~a tbi liou INFCIRC/225/ REV.3 c0

ti6u d6 I6 "Bo vo ch6ng mat c p vdt li.u hat nh;n" hoc ban stra d6i

hobc bin thay th6 cia ti li.u nAy. CAc sfia d6i v6 khuy~n cdo bo vo

ch6ng m~t ctp sd chi c6 hiou ILrc d6i vi Hip dinh n&y khi ci hai Bbn

th6ng bao cho nhau bAng vn bin rAng hQ chip nhdn cdc stfa d6i d6.

DIJ III

Theo Hiop dinh niy, cc ITnh vvc hop tdc gina hai Bdn c6 the bao g6m:

(a) Nghi~n ctu vA trieln khai trong lTnh viuc khoa hoc co ban VA (ng dung

nting ILQng nguydn tg vi muc dich hba binh;

(b) Nghidn c0u, trien khai, thit k6, xdy dLfng, van hbnh v. b~o dttOng cdc

16 phin (ig nghidn ctu vbhodc c~c nh. my di~n hat nhdn:

(c) Nghidn ciOu ch9 tao v cung c~p cdc thanh nhidn li.u hat nh5.n de s&

dung trong cdc 16 phdn Crng nghi~n cu v&/ho.c trong nhA m.ty di.n hat

nhan;

(d) Quin I cht thdi ph6ng xa:

(e) Sin xudt vi Cmrg dung d6ng vi ph6ng xa trong c6ng nghi., n6ng nghiop vAi y t6;

(f An toAn hat nhdn, an to~n btc xa va bio v. m6i truvng;

(g) Thanh s~t v hat nhAn vA phbng ch6ng mit cAp;
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(h) Chinh sdch hat nh6n v6 phil trin nh~n Lrc; vA

(i) Cdc Inh v~uc hop tbc khdc do hai Bdn th6a thu.n.

DIEU TV

SIu hop tdc theo Oi~u III cia F-i.p dinh nay c6 lhe dutqc thuc hi.n

bhng cdc hinh th(rc sau:

(a) Trao d6i va dto tao cdin bO khoa hoc vA c6ng ngh.:

(b) Trao d6i th6ng tin va dO lii.u khoa hoc va c6ng ngh. ;

(c) T6 chcc cdc h6i th6o, seminar vb c~c nh6m I&m vi.c;

(d) Chuyen giao v.t li.u hat nhdn, v.t liu, thi~t bi, co s6 VA c6ng ngh.;

(e) Cung cip "cc dich vu vbt tIt v~in v c~ng ngh. thich ddng:

(f) C.c nghidn cuu chung hoic cdc du un ph6i hqp v c&c vn d6 cung

quan tdm; vA

(g) Cdc hinh th0'c hop tdc khic do hai Bdn th6a thu.n.

DIEU V

Nh/tm muc tifu thc day vi.c hop tic trong khubn kh6 Hi.p dinh nb.y,

hai Bn sd khuygn khich, khi chn thi t, vi.c ky kt nhing th6a thu.n thi

h.nh gicka cic ben, ho.ic giOa cdc phdp nhin duqc 6y quy~n trong phqm vi

phtp 19 ct~a m6t Bdn v&. cc ph~p nh~n duac Ciy quy~n thu.c pham vi phdxp

I' cta Bdn kia, cdc thoi thudan thi hanh phii qui dinh cdc the thac vA di~u

ki.n cho cic chuong trinh vA cgc dv dn hop tdc cu the, c.c thO luc cn

tutn lheo, c.c th6a thu.n v ti chinh vA nhilng vdn d c~n thi~t kh.c.
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NhOng Ihoi thudn thi h~nh d6 sd dLrac k' k~t phu hofp vdi cdc ludt phfp vt

qui dinh hi~n hhnh cia c.c Bn.

DIEU VI

1. Cdc Bdn diroc tLu do s' dung moi th6ng tin duoc trao d6i theo dbng

v('i cdc Diu khoin cIa Hi.p dinh ny, truI cdc trubng hop khi B6n cung

c6p th6ng tin, ho~c phdp nhdn duoc uy quyen cung c~p th6ng tin, dA th6ng

bdo trudc vi y~u c~u han chg ho.ic bao Itju lidn quan d'n vi.c si dung v

ph6 bi~n thong tin d6.

2. Th6ng tin nh~n drqc theo Hi.p dinh ny sd kh6ng dtrqc chuyen giao

ra ngohi pham vi phAp I cua Bn nhan cho m6t Bdn thu ba mA kh6ng c6

siu chip nh~n bang v.n ban cia Bdn cung cap.

3. Cdc Bn sd tign h~nh moi bi~n php thich hop theo dCng vdi cdc Iuat

ph.p vA qui dinh hi.n hhnh cta m6i bdn de^ bo da.m siu han chg, bato luu

th6ng tin vA bdo v6 quy~n s6 hOu tri tu& k6 c cdc bi m&.t v0 thfiong mai

vA c6ng nghi.p duac chuyen giao gi0"a cc phdp nhan trong pham vi phtp

ly cia m6i ben.

4. Theo Hi.p dinh ny, s6 hiu tri tu. drac hieu theo nghla cila Dieu II

cla C6ng udc thanh I.p TO chtc S6 hlu Tri tu. Th9 gidi, kq k~t tai

Stockholm ngty 14/7/1967.
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DIEU VI

1. Hi.p djnh nay tp dung d6i vdi c.c vt Iieu hat nh.n, vat lieu, thi6t bi

v&a c6ng ngho n~u trong phu luc A trf khi c6 su th6a thu~n khdc gi~ra hai

Ben.

2. Hiop dinh nay cOng Ap dung vdi cdc hang myc khic chua ndu trong

kho.n 1 cia i~u nay khi hai B~n thea thu.n nhu vy bng -vAn bin.

3. Ca quan tha.m quy~n cia Bdn cung cip sd th6ng bdo bing vn bin

cho Cc quan theim quyin cia Bdn nhdn trudc khi chuyen giao vdt lieu h.t

nhAn, vb.t hiou, thi~t bi ho~c c6ng ngho ghi trong khoin 1 v 2 cia I)i~u nay.

4. Ca quan tham quy~n ctia Bdn nhon s, th6ng bdo bang vAn ban cho

Ca quan thm quy~n cta B~n giao sau khi nh~n dtoc b~t kk su chuyen

giao n~o v vAt liou hat nh;n, vAt lieu, thit bi hoAc c6ng ngh.

DIEU Vill

1. Su hap tAc theo Hiop dinh nay sd chi duoc thuc hi6n cho cAc muc

dfch h6a binh.

2. VAt lieu hat nh5n, v.t Ii.u, thi~t bl, co s6 vA c~ng ngh. duoc chuyen

giao theo Hifp dinh nay v A vAt i.u phin hach dAc biet duoc thu h6i hoMAc

duqc sin xu.t nhtr mbt sin pha.m phu s@ kh6ng duqc dung cho viec phdt

trien hoAc ch9 tao b-.t kk mOt thidt bi n6 hat nhdn nAo hoAc cho bit k,

muc dich qufn sU n~o.
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3. 06i vOi v~t li.u hat nhdn, cam k~t ghi trong kho.n 2 cia Oi~u nty sd

duoc thanh Ira theo Hi.p djnh Thanh sdt k ' giCta m6i Bn v6i IAEA, liin

quan vdi Hiop urc. Tuy nhi~n v Ik do nto do ho~c tai m6t thoi diem nb~o

d6 mb IAEA kh6ng cn thVc thi nhOng thanh sit d- qui dinh trong pham vi

phdp I' ctia mot Bn thi Bn d6 sd ngay I.p tuc k' k~t voi Bn kia mbt

Hi.p dinh xdy d~ung mot h@ th6ng thanh s t phu hop vdi cd c nguydn t~tc v6i

th& tuc c6a ho th6ng thanh sdt qui dinh trong tai lieu cia IAEA c6 t@n

INFCIRC/66 Rev.2, cOng nhu cdc sca d6i ti~p theo cca tai li6u ny v.a duac

cac Bdn chip nh.n vA h6 th6ng thanh sdt n~y chi dinh the ch9 dp dung

vi.c thanh sdt moi hang muc duac qui dinh trong Hi.p dinh nby..

DIEU IX

1. Vdt lieu hat nhAn, vOt li.u, thigt bi, ca s6 vA. c6ng ngh. duac chuyen

giao theo Hi.p dinh n&y cOng nhu v~t lieu phn hach ddc bi.t duac thu hbi

ho.c sin xu.t ra nhu m6t sin pha.m phy sd kh6ng duac chuyen giao ngobi

pham vi phdp ly c6a Bn nh.n cho mOt Bdn thtr ba mA kh6ng c6 sir ch5p

thu.n trudc btng vbin bin ci a B~n cung c~p.

2. TruOc khi I&m gihu tdi hal muai (20) ph~n tram hodc cao hon v hAm

luong d6ng vi U-235 ci'a b~t kj' vdt lieu hat nhAn nao thu6c qui dinh cca

Hitp dinh nAy ho~c trirdc khi tdi xi l bit kk m6t v~t li. u hat nh~n nAo

thu~c qui dinh cta Hiop dinh nAy, ctn phil c6 sit th6a thu.tn bAng van bin

c~a ci hai Bn. VAn ban th6a thu.n sd m6 t. cic di~u ki.n cho vi.c ILru

gitk vA s6 dung luqng Plutonium hodc Uran duac urm giiu toi 20% ho.Ac cao

han dwoc tao ra. Hai Bn c6 the k ' k~t m6t th6a thuAn de vi~c thic hi.n

dibu khodn nay duoc tign hanh thudn Ii.n.
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DIEU X

Ckc Bdn si p dung nhOng bi.n ph~p thich hop trong pham vi ph6p

ly tuong &ng cia minh v ph6ng ch6ng m6t c~p 6 m("c d6 nhu' dd n~u

trong "cdc khuy~n cd.o c6a IAEA" n6i tai Di~u 11(g) ctia Hi~p dinh nay d6i

vdi cdc v.t liiu hat nhn thu.c qui dinh c6a Hi.p dinh nay.

DIEMU)a

1. Vat libu hat nhin sd cbn bi rang bu6c b6i Hiep dinh nay cho d~n khi:

(a) C6 si xdc nh~n rAng n6 kh6ng c6n khi nang sI dung dLuoc hoac

kh6ng the thu h6i duc v6 m.t thu'c hinh de xr 19 th&nh m6t dang c6

the dung du'oc cho b.t kif mt hoat d6ng hat nh~n no c6 ' nghTa

tr~n quan diem h6 th6ng thanh sdt qui dinh tai Oi~u VIII cia I li.p

dinh nay. Hai B~n s§ ch.p nhan siu x~c nhd.n do. IAEA thuc hi.n dung

theo c.c i~u khoa'n v ch&m dt thanh s.t cia Hi.p dinh Thanh sdt

c6 liin quan ma IAEA I m6t Bn kq; ho .c

(b) N6 ddi duoc chuyen giao cho B~n thu ba phu hop v6i c.c diu kho~n

cia Oiu IX trong I-li.p djnh nay; hodc

(c) C6 su th6a thudn khdc gi0"a hal Bdn.

2. Cdc vAt iu, thi~t bi va co s6 s6 cbn bi rang bu6c b6i Hiep dinh n.y

cho d~n khi:

(a) Ching d duoc chuyen giao cho m~t Bn th" ba phb hop vdi cdc

khon trong i~u IX cula Hi.p dinh ny; ho.c
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(b) C6 stu thda thudn kh~c gi~a hai Bdn.

3. Hi.p dinh n.y sd ve.n c6 hi.u uc d6i vdi c6ng ngh. cho d6n khi c6

sixu th6a thu~n khdc giria hal Bdn.

DIEU Xll

1. N~u m6t Bdn 6 m6t thii diem n~o do sau khi Hi.p dinh n&y c6 hi. u luc:

(a) Kh6ng tu~n thi) cdc khoatn trong cdc Digu VI, VIII, IX, hoac X: ho'ac

(b) Chim dOt, bti b6 ho~c vi pham nghidm trong Hiep dinh thanh sAt v0i

IAEA; thi Bdn kia sd c6 quy~n kh6ng tiCp tuc hop tdc trong khu6n kh6

Hi.p dinh nby, dinh chi hoAc chum dOt Hi.p dinh nhy vA c6 quy~n

y~u chu trat lai moi v~t li.u, v.t li.u hat nhAn, thi9t bi v6 cdc cu kin
dd dtrtc chuyen giao theo Hi.p dinh nay cOng nhtr roi v.t Ii.u hat

nhdn d~c bi t dugc san xu.t th6ng qua sir dung chotng.

2. N~u m6t Bn thLc hien quy~n ctla minh theo i~u nAy de y~u chu tr~i

lai vO.t lieu, v.t li.u hat nhn, thiet bi h0'Ac cc c~u ki.n thi sau khi chong

dd ducc chuyen ra kh6i Idnh th6 Bdn kia, Bn d6 sd b6i hoAn cho Bn kia

theo dOng gid thi trttbng cia v.l li.u, thi~t bi ho.c cdc cdu ki.n d6.

3. N~u mot Bn thiy chn thi6t phi thluc hi.n quy~n ndu tr~n tai Oi u

nAy, th! si th6ng bAo quyt dinh cia minh v viec d6 cho Bn kia bhng

vn ba'n.
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DIF:U XIII

1. Cfc BCn sd g~p gd va th~io lu.n, theo d4. nghi cua bit ky Bn nao

de^ xem xdt vi.c tluc hin Hi.p dinh hodc xern x~t nhOing v.tn d6 n .y sinh

trong qudi trinh thtuc hi.n Hi.p dinh.

2. Cdc Bdn sd tham khaio I'n nhau v nhOng vn dd nay sinh trong vi.c

thuc hi~n Hijp dinh n.Ay, vA ti6n hAnh nhOng bi.n phhp thich hop d6 dairm

bro sir tu~n thtI -lip dinh, d.rc bi t, cac khoin trong c.Ac Dfiu VI, VII, VIII, IX,

X, XI vA XV cua Hi.p d!nh.

DIIJ XlV

Hi.p dinh nby kh6ng 5nh hu6ng d~n gid tri php ly ho.c vi.c thuc

hi.n bit ct, nghla vu n&o qui d!nh tai c.c di~u udc qu6c t9 khic nai mbi

bdn tham gia.

DIEL XV

i. Moi bAt d6ng niy sinh trong gi .i thich hodc '.p dung Hi.p dlnh ny

sd duac gia.i quy~t trong tinh thin h6a giii bang thuang hrqng hodc thao

lu.n giOa hai Bln.

2. Khi.bgt d6ng kh6ng giai quy~f durCfc bring cc bi~n phip ndu 6

kho.nl cila Oifu nay thi vdi ydu cAu cuia b~t kj, B6n nao, b.t d6ng s6 duoc



Volume 2114, 1-36759

dd trinh tdi m6t toa Lin trong tbi d6 quy~t dinh. Phidn t6a trong tii sd duc

thbinh I.p ddc biCet theo vu vi.c bang su th6a thu.n chung giua hai Ban,

theo dung vdi th6ng I0 qu6c t6.

DIE-U XVI

1. Hidp dinh niy sd c6 hi.u hic vao nguy hai B~n trao d6i c6ng h&m

ngo.i giao th6ng b.io cho nhau bi~t d,- hohn t.t moi tht6 tyc phbp ly cn

thi~t theo ludt 1 ct~a m6i Bn de Hi@p djnh c6 hi.u luc.

2. Hi.u luc cua Hi. p dnh c6 thai han nAm (5) n~m vA sd ducc mkc nhidn

k(o dai thdm toing n~m (5) n~rm trt khi mot trong hal Bdn th6ng bdo ba.ng

vbn batn cho Bdn kia v6 k dinh k~t thuc Hidp dinh c~a minh 6 thing trufc

khi hit han Hi@p dinh.

3. Hi.p djnh nAy c6. the drc s~ta d6i, b6 sung bt cU 16c nao bhng vn

ban th6a thu.n ct a hai Ben. Moi suia d6i nhu' v.y sd c6 hi.u Iuc theo the

thtrc qui dinh 6 khoin I cua Di~u nAy.

4. MAc dO Hi.p djnh nay h~t hi.u Iuc/hotc chim drt/, c~c nghTa vy v6

th6a thu.n thi hAnh trong khu6n kh6 Hi p dinh nb y sd v.n c6 hidu Iluc cho

d6n khi c6 th6a thudn khic giCia hal Ben.

DIEU XVII

Cdc phu luc A, B, C va D la b6 ph.n kh6ng tch r~ii cuia Hiep dinh

nAy. Chung c6 the duqc sua d6i theo th6a thu.n bang v, n bSn ct'a hal Bdn.
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LAM BANG CO cho nh~ng th6a thu.n trdn ddy, nh~ng ngubi k tin

duOi dAy, I dai di.n c6 them quy~n c~a hal Chinh phtl, dd k; v o vn ban

Hi@p dinh ,nay.
p .

Lm tai

th.nh hal b.n

d~u c6 gi6 Id

ban tigng Anh

hCA V0. ( Ng0y ,O th~ng ,'4 n~m ,S'~ 6

btng ting Hfn qu6c, ti~ng Vi@t va ti~ng Anh. C€c vn bin

nhu nhau. Trong trubng hop c6 su kh~c nhau v giai thich

si la co so.

THA MAT CHNH PHU9!
DAI HAN DAN QUOC

THAY MAT UI- I PHP
.CYNG HOA XA H61 CHO NGiIAVII' NAM
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MIT 11 ln A.

VAt lieu hot. nhAn, vt lieu, thit bi vi

cng nghe thu6c pham vi 6p dung c6a Hi.p dilh

D6 I&:

(1) V.t lieu hat nhin, vAt lieu, Ihi6t bi vA cOng nghe dtrgc chuydn giao gina
lnh th6 hai Ben, tn.c ti6p ho.c th6ng qua Ben thil ba;

(2) V.t lieu vh vat lieu hat nhin ducoc sAn xuft hodc dtroc xfr 1, dia tren ccf sOf
cda bf't k thi6t bi hoac co s& nio thuOc pharn vi 6p dung cfa -lip dinh ntiy,
ho.c bing cdch sr du ng bft ky thiet bi ho0c ca sa nio thu~c phain vi 6p dung
ca Hiep dinh niy.

(3) V.t lieu hat nhAn dtrcc sAn xulft hodc dtroc x6 19 dia tren ccs s& cfia, hoAc
b.ng c~ch sir dung, cdc v.t lieu hat nhin ho.c v.t lieu thu6c pharn vi 6p dung
cla Hiep djhi" nhy.

(4) Thilt bi mh Ben nhan, hoAc Ben cung cfp sau khi thaw kliho 9 kiln ca
Bn nhAn, d5 x~c dinh lA dtrcc thi6t k6, dtrcc xay dtmg hay dtrcc v n hinh di'ra
tren cci s& cfa, ho.c bang cfch s6 dung, c6ng nghe nhir n6i & iren, ho.c .nh~ng
s6 lieu ky thuAt thu ducic t6r c6c thi6t bi ndu tr6n.

Kh6ng loai trir tinh clift tOng qu6t ctia di~u tren day, d6 la thict bi th6a
m~n cA ba tidu chu"n sau dy:

(a) Cang cliing loai vii thidt bi ndu trong (1) (nghia IA d6i vi thi6t bi d6,
thi~t k6, ch6 too ho0ic cic qui tinh v n hhnli d~i cin bin dva trbn cic
quA tr~nh 1, h6a gi6ng iihau hoic tircng ti tr nhau d dtrc th6a
thudii bang van bAn gia hai Ben trurdc khi chuydn giao thi't bi dtrcic
n6i & khoAn (1));

(b) Dirac xfic nhn ding h thi't bi b&i Ben nh.n io.c bai Wn cung cilp sau
khi d5 tham khAo ki6n ca Ben nh.n; v5

(c) Dtroc vAn hinh lMn diu tidn & m6t dia dieni nim trong pham vi phip 19
ca Ben nh.n trong 20 ham Ir nghy v~n hinh d'u tien cia thi6t bi neu
trong khohn phtu (a).
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P141U. LUC:B

lhi & bi

D6 1:

(1) CUc 16 pliAn ing hat nhan c6 kh nang vd.n hinh de duy tri phAn 'rng day
chuyln phan hach c6 di'u khi~n kh6ng kd cfc 16 phhn thng c6ng sugt
kh6ng, loai nhy dtrqc hidu IA cic 16 phAn (rag v"i t6c d6 sin xutit
Plutonium t6i da durcc thiet k khOng qut6 100 gram / nim.

(2) Cc thong 6p ltrc 16 phun thng M li thing kim loai, dtroc x6t ohtr m6t b6
ph.n hohn chihli hoac nhir cic b6 ph an chii y6u durqc sin xuft tai nla nIy
cho muc dich d6, dt.cc thit k hodc sin xugt dac bitt d6 chira tm 16 plihn
iirg hat nhAn ndu trong miuc (1) trfn day v6 c6 kha ifing chiu drlig 6p ltrc
v.dn hinh c~la lit Min ngu6i sot 01p.

(3) 6c thi& bi nap vA d nhien lieu 16 phin ting : niing thiet bi thao tMc dtrcc
thiO k ho.c ch6 tao d.c bitt dd nap vA d& nhidn lieu trong 16 ph"hn (ing
ghi trong muc (1) tren day, c6 khA nang thao tic nap vho hohc b"Ing cich
sir du~ng cfc ch ic nitng dhili vi hoac .xp dbt bong k" tfliut cliinh xdc c6
khh nang thao tfc d0 thay tli6 nhitin lidu phiic tap nhtr cfic thao tic trong
d6 khiOng th lhi trtrc ti~p dtrirc hodc khOng ti~p con dtroc nhien lieu inot
c6ch binh thtrrng.

(4) Thanh die'u khi&n 16 phn 'hg c6c thanh dtroc thinl k6 hoac shn t iflt dac
bi.t dd diu khidn t6c d6 phhn f'mg trong 16 phn 'ing hat nhiAn nlr neu
tbong muc (1) trtn day.

(5) Cic 6ng ip lurc 16 phfn frag : cic 6ng dtrpfc thi t k hay ch " tao dac bift d6
ch'la cdc thanh nhien lit.u v in ngu6i so cfp trong 16 philn thug nhtr neu
trong nt.ic (1) tran day i ,ip Itc vfn hnh virot qui 50 afmosphe.

(6) 6 ng Zircon : Kim loai v hip kim Zircon 6 dang 6 ng hoic tlp hiqp 6ng vdi

s6 Itrong virmot qui 500 kg/nani, dircrc thiel k va c6 tao dac bie d' sir
diing trong m6.t 16 phin Onmg neu 6 nrut.c (1) trdn day, va trong d6 t, 1 cia
Hafnium d6i vdi Zircon 1 dtr6i 1: 500 tinh theo trong hrgcig.
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(7) CAc bcrin M'am nguOi so cp : ca'c b(rn dtrc thit ke hoac ch" tao die bit dd
Irn th6ng chft Iam ngu6i so cf'p cho cic 16 phtn d'ng hat nh~n nhtr nen 6
muc (1) tren day.

(8) NhA niy tAi xir I' nhien lieu d5 chi'u xa v cic thi~t bi duroc thi t k" v
ch6 tao dac biet cho nthi tuay: nhlI mAy t6i xir 1) cic thanh nhien lieu d
chi~u xa bao g'6rn thit bi v1 cAc cffu ki.n th6ng thtring tiep xtic trtc ti~p
v6i nhien lieu d5 chiru xa vA tnrc tierp dfeu khidn nhien liu d chieu xa,
v day chuy~n tap hop cfc vat lieu hat nh~n chfnh v cAc sin plidn phan
hach c'lAn dtoc xitr 1.

(9) NhA m~y ch6 tao nhin lieu : nlii tAy ch6 too cdc thanh nhi6li lieu g'6m
thit bi th6ng thtinig ti~p xdc trmc tiep vdi vat lieu hat nhan, hoac xr 1
tnc ti p vAt lieu hat nhAn, ho~c diu khicn dAy chuyen shn xudt vat lieu
hat nhAn, hoiic thiOt bi bao kfi vat lieu iat nhin trong l6p v6 boc thanh
tihien lieu.

(10) Thi6t bi, ngohi cic dung cu phAi tfch, dut5c thiet ke' vA ch" tao dac biet
cho viec trch cdc dAng vi c6a Uran : thi6t bi ngo~i cfc dung cu phin tich,
durqc thit k vA ch6 tao dac biCt dd tAch cfc d'Ong vi cfia Uran bao g'Om
tong b6 phAn ch6 y'u c6a thi6t bi dtroc thi~t k6v ch6 tao dc biet cho qui
tr'jnh tAch.

(11) Cc njhi m~y sun xut ntr6c nAng: nhA mAy dhng de sin xuft ntrdc 51ng
bao gjm nha' xtortng vh thi't bi ducc flit ke' dac biet cho viec lAm giiu
Deuterium ho~c ca'c iqp chft cmia n6 cfing nhir cAc ph'an quan trong cOa
cc hang mnuc cln thit dd vin hnh nhi mAy.

(12) Bft k , cA'u kien chh ye'u hoac cac cafu kitn no ckm cc mu.c t~r (1) d(n
(11) tren day.
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P[iU LUC C

Vat lieu

D6 IA:

(1) Deuterium vh ntrc i ang : Deuterium v6 b t k, I hqcrp chAt Deuteriun nho
trong d6 t, 16 Deuterium/ Hydrogen virot quA 1/ 5000 de di'ng trong 16
phhn ing nhir nu s muc (1) pib luc B, v6i s6 hrng varcot qu6 200 Kg
nguydn tir Deuterium trong tUig Ufii k, 12 thing.

(2) Graphite sach hat nhAn : Graphite c6 d6 sach cao hon 5 ph~n tri u Bo
ttrong dirong v v6i kh6i hrgng rieng lWihiin 1,50 grams/ cm3 vdi s6 lur.ng
vtrt qua' 30 tfin trong trng thi k 12 thaing.
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P1U LUC 1.

Di u XXtrong Ditu 1 cfia Co quan n~ng ltrng nguyen th' qu6c t6

Cic dhih nghia

Cc d'nh nghia sau dy dtric s6" dung trong Di'eu 1€. n'y:

(1) Thuat ngil: "V.Wt liu phiin hach dac bit" c6 nghia Plutoniurn-239, Uran-
233, Uran duroc Min gihu vdi dng vi 235 ho.c 233; moi v~t lieu bft kS' c6
chiia mot hoac.nhi~u cfc nguyen t6 neu tren, vA c~c v~t lieu plian bach
kl6c diryc H6i dng Titing dt5c x,1c dhil theo I1fmg th6i diit), tuy nhien
thut ngil "Vat lieu phn hach d.c biet" khOng bao g'Ou v~t lieu 1g6n.

(2) Thu.t ngff "Uran diroc I1m gi,u v6i d'ng vi 235 va 233" c6 nghia lran
chta cic dbng vi 235 hoac 233 ho.c c hal vh c6 t' s6 cia t6ng cfha cfc

d6ng vi nay so v6i dAng vi 238 cao Wio t, s6 c6a d'ing vi 235 so vdi
d'6ng vi 238 c6 trong tit nhin.

(3) Thuat ngd "Vat lieu ngu'n" c6 nghia Uran chdia h6n hqp cdc dRmg vi c6
trong tt nhien; Uri d5 bj I m ngh~o dbng vi 235; Thori; bt k , loai vat
lieu nao trong s6 vira neu 6 dang kim loai, hop kim, h.p chat h6a hoc,

hoac dang co dac; b~t k, mot vAt lieu nito khfc c6 chtia n16t hay nhi~u
chat d5 n.u vdi d gi'u nhtr dtroc H~i d'ng Thong d5c x6c dinh trong
tirng th6i dien: vAi cic vlt Iieu khi6c mh 1-10i db'ig Th6nig d6c cli djnh

theo thg th6i diem.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE CORtE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIET
NAM POUR LA COOPERATION DANS LA RECHERCHE
CONCERNANT L'UTILISATION DE L'tNERGIE NUCLtAIRE A DES
FINS PACIFIQUES

Le Gouvernement de la R~publique de Cor~e et le Gouvernement de la R~publique so-
cialiste du Viet Nam (ci-apr~s d~nomm6s "les Parties"),

Dsireux de renforcer et d'6largir les relations amicales qui existent entre les deux
pays,

Consid~rant que les deux pays sont des ttats membres de l'Agence internationale de
l'6nergie atomique (ci-apr~s d~nomme "I'AIEA") et sont parties au Trait6 de non prolif6-
ration des armes nuclkaires (ci-apr~s d~nomm "le Trait6"),

Notant que lutilisation de '6nergie nucl~aire i des fins pacifiques est un facteur impor-
tant dans l'acc~l~ration du daveloppement social et 6conomique des deux pays, et

Tenant compte du dasir commun des deux pays d'6largir et de renforcer leur coopera-
tion dans le domaine de la recherche pour 'exploitation et l'utilisation de l'6nergie nuclkaire
i des fms pacifiques,

Sont convenus de ce qui suit

Article premier

Les Parties, sur la base de l'6galit6 et de l'avantage mutuel, encourageront et davelop-
peront la cooperation en mati~re de recherche dans le domaine de l'utilisation pacifique de
l'nergie nucl~aire, conform~ment aux lois et r~glements en vigueur dans chacun des deux
pays.

Article II

Aux fins du present Accord:

a) Le terme "tquipement" s'entend de tous les 6quipements sp~cifi~s dans l'Annexe B
au present Accord;

b) Le terme "Mati~res brutes" s'entend de toutes les mati~res sp~cifi~es dans l'Annexe
C au present Accord;

c) L'expression "Mati~res nucl~aires" s'entend de toutes mati~res brutes ou mati~res
fissibles sp~ciales dafinies dans 'Article XX du Statut de I'AIEA joint en Annexe D au
present Accord. Toute decision du Conseil des Gouverneurs de I'AIEA relative i lArticle
XX du Statut de 'Agence, qui modifie la liste des mati~res considar~es comme "mati~res
brutes" ou "mati~res fissiles sp~ciales", n'entrera en vigueur en vertu du present Accord que
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lorsque les deux Parties au present Accord se sont inform6es mutuellement par 6crit qu'elles
acceptent ladite modification

d) Le terme "Installations" s'entend de tout bftiment, installation ou structure qui uti-
lise, comprend ou contient des 6quipements, mati~res ou matires nucl~aires d~fmis aux
paragraphes a), b) et c) du present Article;

e) Le terme "Personnes" s'entend de toute personne, societ6, soci~t6 de personnes, en-
treprise, association, soci~t6 fiduciaire, institution publique ou priv~e, tout groupe, organis-
me ou entreprise publics, et n'inclut pas les Parties au present Accord;

f) Le terme "Technologie" s'entend des donn~es scientifiques ou techniques que la Par-
tie qui les fournit a d6sign~es comme appropri~es en termes de non proliferation et impor-
tantes pour la conception, la protection, l'exploitation ou l'entretien d'6quipements et
installations ou pour le traitement de matires nucl~aires ou de mati~res brutes et inclut,
sans s'y limiter, les dessins techniques, les n~gatifs et 6preuves photographiques, les
modules et les manuels techniques et d'exploitation, A l'exclusion des donn~es mises A la
disposition du public; et que la Partie fournissant ladite technologie a inform6 la Partie qui
la regoit en ce qui concerne la technologie aux fins du present Accord; et

g) L'expression "Recomnandations de 'AIEA" en ce qui concerne la protection phy-
sique s'entend des recommandations du document INF/CIRC/225/Rev. 3 intitulk "La pro-
tection physique des matinres nucl~aires" y compris toute modification et tout document
ult~rieur le remplagant. Les modifications aux recommandations relatives A la protection
physique n'entreront en vigueur en vertu du present Accord qu'apr~s que les deux Parties
se sont inform~es mutuellement par 6crit qu'elles acceptent lesdites modifications.

Article III

Sous reserve du present Accord, la cooperation entre les Parties pourra porter sur

a) Les travaux de recherche pure et appliqu6e et de daveloppement concernant les uti-
lisations pacifiques de '6nergie nucl~aire;

b) La recherche, le daveloppement, la conception, la construction, 'exploitation et 'en-
tretien des centrales nucl~aires et des r~acteurs exp~rimentaux;

c) La recherche, la fabrication et la fourniture d'616ments nuclkaires combustibles A uti-
liser dans les centrales nuclkaires et les r6acteurs exp6rimentaux

d) La gestion des d6chets radioactifs;

e) La production et l'utilisation d'isotopes radioactifs dans l'industrie, l'agriculture et la
m~decine

f) La s~curit6 nuclkaire, la protection contre les rayonnements et la protection de l'en-
vironnement

g) La s~curit6 nucl~aire et la protection physique

h) La politique nucl~aire et la formation de la main-d'oeuvre; et

i) Les autres domaines de cooperation dont seront convenues les Parties.
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Article IV

La cooperation vis~e A l'Article III du present Accord pourra prendre les formes sui-
vantes :

a) L'6change et la formation de personnel scientifique et technique

b) L'6change d'informations et de donn~es scientifiques et techniques

c) L'organisation de colloques, s~minaires et groupes de travail;

d) Le transfert de mati~res nucl~aires, matires, 6quipements, installations et techno-
logies

e) La prestation de services techniques et de services de consultants pertinents;

f) Les travaux ou projets conjoints de recherche sur des questions d'intret commun

g) D'autres formes de cooperation dont seront convenues les Parties.

Article V

Dans le but de faciliter la coop&ration pr6vue dans le present Article, les Parties
encourageront, le cas 6ch~ant, la conclusion d'arrangements pratiques entre les Parties ou
entre des personnes habilit~es relevant de leurs comp~tences respectives, qui sp~cifieront
les conditions de la r~alisation des programmes et projets de coopdration, les procedures i
suivre, les accords financiers et autres questions pertinentes. Ces arrangements seront
conclus conform~ment aux lois et r~glements respectifs des Parties.

Article VI

1. Les Parties utiliseront librement toutes informations 6chang~es conform6ment aux
dispositions du present Accord, sauf dans les cas ofi la Partie ou les personnes autoris~es
qui foumissent lesdits renseignements ont pr~alablement fait connaitre les restrictions et
limitations concernant leur utilisation et leur diffusion.

2. Les renseignements obtenus conform~ment au pr6sent Accord ne seront pas trans-
forms A des tiers ne relevant pas de la juridiction de la Partie recevant lesdites informations
sans le consentement 6crit prdalable de la Partie fournissant les renseignements en question.

3. Les Parties prendront toutes les mesures appropri~es conform~ment i leurs lois et
r~glements respectifs afin de respecter les restrictions et limitations attach6es aux informa-
tions et de prot~ger les droits de propri~t6 intellectuelle, y compris les secrets commerciaux
et industriels transfords entre des personnes au sein de la juridiction de r'une ou 'autre Par-
tie.

4. Aux fins du present Accord, on attribue i l'expression propri~t6 mtellectuelle le sens
donn6 A cette expression i l'Article 2 de la Convention instituant l'Organisation mondiale
de la propri~t6 intellectuelle, sign~e i Stockholm le 14 juillet 1967.
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Article VII

1. Les matinres nuclaires, mati~res brutes, 6quipements et techniques contenus i rAn-
nexe A sont regis par le present Accord, A moins que les Parties n'en conviennent autre-
ment,

2. Les 6lments autres que ceux susmentionn~s seront regis par le present Accord
quand les Parties en seront convenu par 6crit.

3. Les autorit~s gouvemementales compktentes de la Partie les fournissant devront,
avant tout transfert de mati~res nuclraires, mati~res brutes, 6quipements ou techniques
visas dans les paragraphes 1 et 2 du present Article, notifier par 6crit ledit transfert aux au-
tbrit~s gouvemementales comptentes de l'autre Partie.

4. Les autoritrs gouvernementales comptentes de la Partie les recevant notifieront par
6crit aux autoritrs gouvernementales comprtentes de la Partie les fournissant qu'elles ont
requ tout transfert de mati~res nuclraires, mati~res brutes, 6quipements ou technologies.

Article VIII

1. La cooperation en vertu du present Accord aura exclusivement des fins pacifiques.

2. Les mati~res nuclkaires, les mati~res brutes, 6quipements et technologies transf~rs
en vertu du present Accord et les matires fissiles sprciales rrcup~res ou obtenues en tant
que sous produits ne serviront pas A la mise au point ou A la fabrication de dispositifs nu-
clraires explosifs ni A aucune fin militaire.

3. En ce qui concerne les mati~res nuclkaires, l'engagement contenu au paragraphe 2
du present Article sera vrrifi6 conforrnment A l'accord de garanties entre l'une ou l'autre
des Parties et I'AIEA, en relation avec le Trait6. Toutefois, si pour toute raison ou i tout
moment I'AIEA n'applique pas lesdites garanties dans la juridiction d'une Partie, cette
demi&re conclura inmdiatement un accord avec rautre Partie en vue de la mise en place
d'un syst~me de garanties conforme aux principes et procedures du syst~me de garanties
vis6 dans le document de I'AIEA INF/CIRC/66 Rev.2, et dans toutes modifications ul-
tirieures audit document qui ont 6t6 acceptres par les Parties, et prrvoyant l'application de
garanties i tous les 616ments visrs dans le present Accord.

Article IX

1. Les mati~res nuclkaires, mati~res brutes, 6quipements, installations et technologies
transf~rs conformrment au present Accord ainsi que les mati~res fissiles sprciales rrcup6-
rres ou obtenues en tant que sous-produits ne seront pas transf~rs A une tierce partie ne
relevant pas de la juridiction de la Partie les recevant sans autorisation 6crite prralable de
la Partie les fournissant.

2. Avant l'enrichissement i vingt (20) pour cent ou plus dans 'isotope U 235 de toute
mati~re nuclraire visre par le present Accord ou avant le retraitement de toute matibre nu-
clraire visre dans le present Accord, il conviendra d'obtenir le consentement 6crit des deux
Parties, drcrivant les conditions dans lesquelles le plutonium ou l'uranium enrichi A vingt
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(20) pour cent ou plus resultant de cette operation peut 6tre stock6 et utilis6. Les parties
pourront conclure un accord visant i faciliter l'ex~cution de cette condition.

Article X

Les Parties prendront les mesures de protection physique appropri~e aux niveaux in-
diqu~s dans les "recommandations de I'AIEA" sp6cifi~es i l'Article 11(g) du present Accord
pour les mati~res nucl~aires vis~es par le present Accord dans leursjuridictions respectives.

Article XI

1. Les mati~res nuclaires seront r~gies par le present Accord jusqu'au moment oi: a)
ii a 6t6 d~cid6 qu'elles ne sont pas utilisables ou facilement rdcup~rables pour Etre trans-
form~es sous une forme utilisable pour toute activit6 nucl~aire pertinente du point de vue
des garanties vis~es i l'Article VIII du present Accord. Les deux Parties accepteront la d6-
cision de I'AIEA conform~ment aux dispositions relatives A la dnonciation des garanties
pr~vues dans raccord de garanties pertinent auquel I'AIEA est partie; ou b) lesdites mati~res
nuclkaires ont R6 transferees A une tierce partie conform~ment aux dispositions de l'Article
IX du present Accord; ou c) les Parties en conviennent autrement.

2. Le present Accord continuera de s'appliquer aux mati~res brutes, 6quipements et ins-
tallations jusqu'au moment ofi :

a) ils ont W transfurms i une tierce partie conform6ment aux dispositions de l'Article
IX du pr6sent Accord, ou

b) il en a W convenu autrement par les Parties.

3. Le pr6sent Accord continuera de s'appliquer A la technologie jusqu'A ce que les Par-
ties en conviennent autrement.

Article XII

1. Dans le cas ol l'une ou lautre des Parties, i tout moment apr~s l'entr6e en vigueur
du pr6sent Accord:

a) ne respecte pas les dispositions des Articles VI, VIII, IX ou X; ou

b) d6nonce, annule un accord de garanties avec I'AIEA ou est en violation substantielle
dudit accord, l'autre Partie aura le droit de mettre fin A toute coop6ration future en vertu du
pr6sent Accord, de suspendre, de d6noncer le pr6sent Accord et d'exiger le renvoi de toutes
mati~res, mati~res nucl6aires, 6quipements et 616ments transf6r6s en vertu du pr6sent Ac-
cord et de toutes mati~res nucl6aires sp6ciales produites grace'a leur utilisation.

2. Si l'une ou l'autre Partie exerce ses droits en vertu du pr6sent Article et demande le
renvoi de toutes matires brutes, matiares nuclkaires, 6quipements ou 616ments, elle devra,
aprbs leur renvoi du territoire de l'autre Partie, rembourser cette demire de la valeur
marchande 6quitable desdits 6quipements, mati~res brutes ou 616ments. 3. Si l'une ou lautre
Partie juge n6cessaire d'exercer les droits susmentionn6s en vertu du pr6sent Article, sa
cision devra 8tre notifi6e par 6crit A l'autre Partie.
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Article XIII

1. Les Parties se r~uniront et se consulteront mutuellement A la demande de l'une ou
'autre des Parties, pour passer en revue le fonctionnement du present Accord ou examiner

les questions soulev~es par son application.

2. Les Parties se consulteront s'agissant de questions dacoulant de la mise en oeuvre du
present Accord et prendront les mesures appropri~es afin d'assurer que le present Accord
est honor6, en particulier les dispositions des Articles VI, VII, VIII, IX, X, XI ou XV.

Article XIV

Le present Accord n'affecte pas la validit6 ou l'excution de toute obligation dacoulant
d'autres trait~s ou accords internationaux conclus par l'une ou l'autre des Parties.

Article XV

1. Tout diff~rend relatif i l'interpr~tation ou A l'application du present Accord sera r~glM
A ramiable par des ngociations ou des consultations entre les Parties.

2. Si un diffirend ne peut pas 8tre r~gl6 de la manire mdiqu~e ci-dessus, il sera, A la
demande de l'une ou l'autre des Parties, d~f~r6 A un tribunal arbitral pour dacision. Ledit
tribunal arbitral sera constitu& pour chaque cas particulier par accord mutuel entre les Par-
ties, conformment i la pratique internationale.

Article XVI

1. Le present Accord entrera en vigueur A la date A laquelle les Parties 6changeront des
notes diplomatiques s'informant mutuellement de l'accomplissement des formalit~s ju-
ridiques internes ncessaires i son entrde en vigueur.

2. Le present Accord demeurera en vigueur pendant une p~riode de cinq (5) ans, et sera
ensuite automatiquement reconduit pour des p~riodes suppl~mentaires de cinq ans, A moins
que l'une des Parties ne notifie A 'autre par 6crit, au moins six (6) mois avant la date de son
expiration, son intention de le danoncer.

3. Le present Accord pourra 8tre modifi6 A n'importe quel moment avec le consente-
ment 6crit des deux Parties. Tout amendement de cette nature prendra effet conform~ment
aux procedures expos~es au paragraphe I du present Article. 4. Nonobstant l'expiration ou
la danonciation du present Accord, les obligations et les dispositions relatives A son execu-
tion contenues dans le present Accord resteront en vigueurjusqu'A ce que les Parties en con-
viennent autrement.

Article XVII

Les Annexes A, B, C et D font partie int~grante du present Accord et peuvent 8tre mo-
difi~es avec le consentement 6crit des deux Parties.
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En foi de quoi les soussign~s, dfiment habilit~s A cet effet par leurs gouvernements
respectifs, ont sign6 le present Accord. Fait A Hanoi le 20 novembre 1996, en double
exemplaire en langues corenne, vietnamienne et anglaise, tous les textes faisant 6galement
foi. En cas de divergence d'interpretation, le texte anglais pr~vaudra.

Pour le Gouvernement de la R6publique de Cor~e:

KIM BONG-KYU

Pour le Gouvemement de la R~publique socialiste du Viet Nam:

PHAM GIA KHIEM
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ANNEXE A

MATItRES NUCLtAIRES, MATIERES BRUTES, EQUIPEMENT ET TECHNOLOGIE REGIS PAR LE

PRESENT ACCORD.

i) Les mati~res nucl6aires, mati~res brutes, 6quipements et technologies transf6r~s en-
tre les territoires des Parties, directement ou par l'entremise de.tierce parties;

ii) Les mati~res brutes et mati~res nuclkaires produites ou trait6es sur la base ou grace
A l'utilisation de tout 6quipement ou installation r6gi par le present Accord,

iii) Les mati~res nucl6aires produites ou trait6es sur la base ou grace a l'utilisation de
toute mati&re nucl6aire ou mati~re brute r6gie par le pr6sent Accord,

iv) L'6quipement que la Partie qui le regoit ou la Partie qui le fournit apr~s consulta-
tions avec la Partie qui le regoit, a d6sign6 comme 6tant conqu, construit ou exploit6 sur la
base ou grace i l'utilisation de la technologie susmentionn6e, ou les donn6es techniques d6-
coulant de l'quipement susmentionn6. Sans limite A la g6n6ralit6 de ce qui pr6c~de,
l'quipement qui pr6sente les trois crit~res ci-apres :

a) qui est du m~me type que l'quipement vis6 a l'alin6a i) (par exemple, les m~thodes
de conception, construction ou exploitation sont fond6es essentiellement sur les mrmes
proc6d6s physiques ou chimiques ou des .proc6d&s semblables tels que les Parties en sont
convenu par 6crit avant le transfert de l'6quipement vis6 A l'alin6a i);

b) qui est conqu de cette mani~re par la Partie qui le regoit ou la Partie qui le fournit
apr~s consultation avec la Partie qui.le reqoit; c) dont la premiere exploitation commence
en un lieu d6pendant de la juridiction de la Partie qui le reqoit dans les 20 ans A partir de la
date de la premiere exploitation de l'Nquipement vis6 a l'alin6a a).
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ANNEXE B

EQUIPEMENT

1. R~acteurs nucl~aires pouvant fonctionner de faqon A entretenir une reaction de
fission autonome et contr61 e, A 'exclusion des r~acteurs A 6nergie zero, d~finis comme des
r~acteurs dont la production maximale de plutonium ne peut, selon leur conception,
d~passer 100 grammes par an.

2. Cuves de pression pour r~acteurs : Contenants m~talliques, ou leurs principaux com-
posants pr~fabriqu6s, qui sont sp~cialement conqus ou prepares pour contenir le coeur d'un
r~acteur nucl~aire d~fini au paragraphe 1 ci-dessus et sont capables de resister A la pression
de regime du fluide caloporteur primaire.

3. Machines pour le chargement et le d~chargement du combustible nucl6aire : Mat&
riel de manutention sprcialement conqu ou prrpar pour introduire ou extraire le combus-
tible d'un rracteur nuclraire drfini au paragraphe I ci-dessus, qui peut Etre utilis6 en cours
de fonctionnement ou est dot6 de dispositifs techniques perfectionnrs de mise en place ou
d'alignement pour permettre de procrder A des operations complexes de chargement A Far-
rEt, telles que celles au cours desquelles il est normalement impossible d'observer le com-
bustible ou y accrder directement.

4. Barres de commande pour rracteurs: Barres sp6cialement conques ou prrparres pour
le rrglage de la vitesse de reaction dans un rracteur nuclkaire drfini au paragraphe 1 ci-
dessus.

5. Tubes de force pour rracteurs: Tubes sp~cialement conqus ou prrparrs pour contenir
les 616ments combustibles et le fluide caloporteur primaire d'un rracteur A des pressions de
regime suprrieures A 50 atmospheres.

6. Tubes en zirconium : Zirconium ou alliages de zirconium prrsentrs sous la forme de
tubes ou d'assemblages de tubes et en quantitrs drpassant 500 kg par an, sprcialement
conqus ou prrparrs pour 8tre utilis6s dans un rracteur drfini au paragraphe 1 ci-dessus et
dans lesquels le rapport hafnium/zirconium est infrrieur A 1:500 en poids.

7. Pompes de fluide caloporteur primaire : Pompes sprcialement conques ou pr~par~es
pour faire circuler le fluide caloporteur primaire dans les rracteurs nuclraires drfinis au
paragraphe I ci dessus.

8. Installations pour le retraitement d'616ments fissiles irradirs et 6quipement particu-
lirement conqu ou pr~par6 A cet effet : l'installation de retraitement des 6lments combus-
tibles irradirs comprend rNquipement et les composantes qui viennent normalement en
contact direct avec le combustible irradi6 et qui contr6lent ce dernier directement et les
principales operations de traitement des mati~res nuclraires et des produits fissiles.

9. Installations pour la fabrication d'616ments combustibles : Ces installations com-
prennent 1'Nquipement venant normalement en contact direct avec la production de mati~res
nuclraires ou qui traitent ou contr61ent directement ladite production. ou l'6quipement
d'tanch6it6 des mati~res nuclraires au sein du rev~tement.
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10. Equipement, autre que les instruments d'analyse, particuli~rement conqu ou pr6-
par6 pour la s6paration des isotopes de l'uranium, comportant chacun des principaux 61,-
ments d'6quipement particuli~rement conqu ou pr6par6 pour le processus de s6paration.

11. Installations pour la production d'eau lourde : Ces installations comprennent les
installations et l'quipement sp6cialement congus pour lenrichissement du deut6rium ou de
ses composantes, et toute fraction importante des 616ments essentiels au fonctionnement de
l'installation.

12. Tous les principaux 616ments ou les 616ments vis6s aux alin6as 1 A 11 ci-dessus.
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ANNEXE C

MATItRES BRUTES

1. Deut6rium et eau lourde : Le deut6rium et toute composante de ce demier dans
laquelle le pourcentage de deut6rium par rapport i l'hydrog~ne d6passe 1:5000 A utiliser
dans un r6acteur nucl6aire d6fini au paragraphe 1 de 'Annexe B, en quantit6s sup6rieures
i 200 kg d'atomes de deut6rium au cours d'une p6riode de 12 mois.

2. Graphite de qualit6 nucl6aire : Graphite d'un degr6 de puret6 sup6rieur A 5 parties
par million de bore 6quivalent et d'une masse volumique sup6rieure A 1,50 grammes par
centim~tre cube, en quantit~s sup~rieures i 30 tonnes m~triques au cours d'une p~riode de
12 mois.
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ANNEXE D

ARTICLE XX DU STATUT DE L'AGENCE INTERNATIONALE DE L'tNERGIE ATOMIQUE

Definitions

Aux fins du pr6sent Statut:

1. Par "produit fissile sp6cial", il faut entendre le plutonium 239; l'uranium 233; l'ura-
nium enrichi en uranium 235 ou 233; tout produit contenant un ou plusieurs des isotopes
ci-dessus - et tels autres produits fissiles que le Conseil des gouverneurs d6signera de temps
A autre. Toutefois, le terme "produit fissile special" ne s'applique pas aux mati~res brutes.

2. Par "uranium enrichi en uranium 235 ou 233", il faut entendre l'uranium contenant
soit de l'uranium 235, soit de l'uranium 233, soit ces deux isotopes en quantit6 telle que le
rapport entre la somme de ces deux isotopes et l'isotope 238 soit sup6rieur au rapport entre
risotope 235 et l'isotope 238 dans l'uranium naturel.

3. Par "mati~re brute", il faut entendre l'uranium contenant le m6lange d'isotopes qui
se trouve dans la nature; l'uranium dont la teneur en uranium 235 est inf6rieure i la normale;
le thorium; toutes les mati~res mentionn6es ci-dessus sous forme de m6tal, d'alliage, de
compos6 chimique ou de concentr6; toute autre mati~re contenant une ou plusieurs des ma-
tires mentionn6es ci-dessus i des concentrations que le Conseil des gouverneurs fixera p6-
riodiquement et toutes autres mati~res que le Conseil des Gouverneurs identifiera.


